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Important safety instructions:
1. Do not expose the unit to liquids, including submerging in, or splashing or 
dripping liquid on the unit. 
2. Clean the unit only with a dry soft cloth. Household cleaners or solvents may 
damage the unit.
3. Do not place the unit near appliances or devices that produce high levels of 
heat including radiators, heat registers, and stoves.
4. Users should consult with their dealer to determine if a third-party product 
is suitable to interoperate with the unit. Users should avoid products that are 
not approved for use with the unit.
5. Do not attempt to fix the product yourself, as such attempts may damage 
the unit and harm the user. Please contact your dealer or Control4 for 
technical and customer support.
6. This product contains components that may emit magnetic and electro-
magnetic fields. These fields may interfere with certain medical devices 
including pacemakers and defibrillators. Should you use such medical devices, 
please consult with the medical device manufacturer and a medical profes-
sional to determine if this product is safe to use.

Wichtige Sicherheitsanweisungen (Deutsch):
1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nähe von Wasser und setzen Sie 
das Produkt keinen Tropfen oder Spritzen von Flüssigkeiten aus und stellen 
Sie keine mit Flüssigkeiten gefüllten Gegenstände wie Vasen in der Nähe oder 
auf die Control4 Produkte auf.
2. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch. Haushaltsreiniger 
oder Lösungsmittel können das Finish an Ihren Control4 Komponenten 
beschädigen.
3. Installieren Sie das Produkt nicht in der Nähe von Wärmequellen wie 
Radiatoren, Heizkörpern, Öfen oder anderen Geräten (einschließlich 
Verstärker), die Hitze erzeugen.
4. Benutzen Sie nur die vom Hersteller spezifizierten Zubehörteile / Erweit-
erungen.
5. Versuchen Sie nicht selbst, das Gerät zu warten / reparieren. Die Demontage 
dieses Produktes kann Schäden am Produkt verursachen oder den Benutzer 
verletzen.
6. Dieses Produkt enthält Komponenten, die elektromagnetische Felder 
erzeugen. Diese Felder und die Magneten in diesem Produkt können bei 
bestimmten medizinischen Geräten Interferenzen erzeugen, einschließlich, 
aber nicht beschränkt auf, Herzschrittmacher und Defibrillatoren. Bitte halten 
Sie einen Sicherheitsabstand zwischen Ihrem medizinischen Gerät und 
diesem Produkt.

Consignes de sécurité importantes (Français): 
1. Ne pas utiliser cet appareil à proximité de l’eau ni l’exposer à utiliser des 
baguettes ni à d’éventuelles éclaboussures d’un liquide aqueux ; en outre, ne 
pas poser d’objets susceptibles d’être remplis de liquides, comme les vases 
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situés près du concessionnaire.
2. Ne nettoyer qu‘avec un chiffon double, souple et section sec. Les nettoyants 
ménagers ou solvants peuvent dégrader le revêtement de finition des 
éléments cet appareil.
3. Ne pas installer à proximité de sources de chaleur comme des radiateurs, 
bouches d’air chaud, cuisinières ou autres appareils qui dégagent de la 
chaleur (amplificateurs compris).
4. N‘employer que les fixations/accessoires et alimentations électriques 
indiqués par le
5. Ne pas tenter d‘effectuer les réparations vous-même. Le démontage du cet 
appareil risque de provoquer un dommage matériel touchant le produit ou 
corporel touchant l’utilisateur.
6. Cet appareil comptent des pièces qui émettent des champs électromagné-
tiques. Ces champs et les aimants dans cet appareil peuvent interférer avec 
certains appareils médicaux tels que, entre autres, les stimulateurs cardiaques 
et les débrifillateurs. Veuillez maintenir une distance de sécurité entre votre 
appareil médical et le cet appareil.

Importanti istruzioni relative alla sicurezza (Italiano):
1. Non usare questo prodotto vicino all’acqua e non esporlo a gocciolamenti 
o schizzi di liquidi e non collocare vicino a questo prodotto oggetti pieni di 
liquidi, come bicchieri.
2. Pulire esclusivamente con un panno morbido asciutto. Detergenti da casa o 
solventi possono danneggiare la finitura sui componenti questo prodotto.
3. Non installare vicino a sorgenti di calore come radiatori, stufe o altri 
apparecchi (compresi amplificatori) che producano calore.
4. Usare esclusivamente accessori e alimentatori specificati dal fabbricante.
5. Non tentare di riparare il prodotto per proprio conto. Lo smontaggio di 
questo prodotto può causare danni al prodotto e lesioni all’utilizzatore.
6. Questo prodotto contengono componenti che emettono campi elettro-
magnetici. Questi campi e i magneti in questo prodotto possono interferire 
con certi dispositivi medicali tracui pacemaker e defibrillatori. Si raccomanda 
di mantenere una distanza di sicurezza tra il dispositivo medicale e questo 
prodotto.

Instrucciones de seguridad importantes (Español):
1. No utilice este producto cerca del agua y evite su exposición a goteos 
o salpicaduras. No coloque objetos llenos de líquidos, como por ejemplo 
jarrones, encima o en las proximidades de los productos Control4.
2. Utilice solo un trapo suave seco para la limpieza del producto. Los 
disolventes o los productos de limpieza domésticos pueden provocar daños 
en el acabado de sus componentes Control4.
3. No coloque este producto en las proximidades de fuentes de calor, como 
por ejemplo radiadores, rejillas de calefacción, estufas u otros aparatos 
(incluyendo amplificadores) que generen calor.
4. Utilice solo accesorios y fuentes de alimentación especificados por el 
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fabricante.
5. No intente reparar su producto Control4 usted mismo. El desmontaje su 
producto Control4 puede provocar daños en el producto o lesiones personales 
al usuario.
6. Este producto contienen componentes que emiten campos electromag-
néticos. Estos campos y los imanes del este producto pueden crear interfer-
encias con ciertos dispositivos médicos incluyendo, entre otros, marcapasos 
y desfibriladores. Mantenga una distancia de seguridad entre su dispositivo 
médico y este producto.

Belangrijke veiligheidsinstructies (Nederlands):
1. Ebruik dit product niet in de buurt van water of stel het product niet bloot 
aan druppels of spatten van een watervloeistof en plaats geen voorwerpen 
gevuld met vloeistoffen, zoals vazen, in de buurt van of op de Control4-pro-
ducten.
2. Enkel schoonmaken met een droge zachte doek. Huishoudelijke reinig-
ingsmiddelen of oplosmiddelen kunnen de afwerking van uw Control4-on-
derdelen beschadigen.
3. Niet plaatsen nabij warmtebronnen zoals radiatoren, verwarmingsregisters, 
kachels of andere apparaten (zoals versterkers) die warmte produceren.
4. Gebruik enkel hulpstukken/toebehoren en elektrische voedingen die 
werden opgegeven door de fabrikant. 5. Doe geen poging om het product 
zelf te monteren. Demontage van het Control4-product kan het product 
beschadigen of de gebruiker verwonden.
6. Dit product bevatten onderdelen die elektromagnetische velden uitzenden. 
Velden en magneten in het Control-product kunnen interfereren met 
bepaalde medische apparatuur met inbegrip van, maar niet beperkt tot, 
pacemakers en defibrillators. Gelieve een veilige afstand te bewaren tussen 
uw medisch apparaat en dit product. 

Instrukcje bezpieczeństwa (Polski):
1. Nie używać urządzenia w pobliżu wody, nie narażać na działanie jakich-
kolwiek kapiących lub rozpryskiwanych cieczy. Nie umieszczać na urządzeniu 
Control4 lub w jego pobliżu przedmiotów wypełnionych cieczą, (np. wazonów).
2. Czyścić wyłącznie za pomocą suchej i miękkiej ściereczki. Środki czystości 
i rozpuszczalniki używane w gospodarstwach domowych mogą zniszczyć 
powierzchnię urządzeń Control4.
3. Nie umieszczać w pobliżu źródeł ciepła, takich jak kaloryfery, piecyki lub inne 
urządzenia (w tym wzmacniacze) emitujące ciepło.
4. Stosować wyłącznie części, akcesoria i zasilacze zalecane przez producenta. 
5. Nie należy samodzielnie naprawiać urządzenia. Demontaż urządzenia 
Control4 może skutkować uszkodzeniem produktu lub zranieniem 
użytkownika.
6. Urządzenia Control4 zawierają elementy produkujące pola elektromag-
netyczne. Wraz z magnesami znajdującymi się w urządzenia Control4, pola 
elektromagnetyczne mogą zakłócać pracę urządzeń medycznych, m.in. 
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rozruszników serca i defibrylatorów. Prosimy o umieszczenie urządzenia 
Control4 w bezpiecznej odległości od aparatury medycznej.

Važna sigurnosna uputa (Hrvatski):
1. Nemojte ovaj proizvod koristiti pokraj vode niti ga izlagati kapanju ili 
polijevanju bilo kakve tekućine nit nemojte blizu ili a Control4 proizvode 
stavljati bilo kakve predmete napunjene tekućinom, primjerice vaze.
2. Proizvod čistite samo suhom, mekanom krpom. Sredstva za čišćenje u 
kućanstvu ili otapala mogu oštetiti završni sloj Control4 komponenti.
3. Proizvod nemojte postavljati u blizini bilo kakvog izvora topline, primjerice 
radijatora, grijalica, peći ili ostalih aparata (uključujući i pojačala) koji razvijaju 
toplinu.
4. Koristite samo nastavke/dodatni pribor i napajanje koje je specificirao 
proizvođač.
5. Proizvod nemojte pokušavati popravljati sami. Rastavljanjem ovaj proizvod 
možete oštetiti proizvod ili se ozlijediti.
6. Ovaj proizvod sadrže komponente koje emitiraju elektromagnetska polja. Ta 
polja i magneti u ovaj proizvod mogu ometati određene medicinske uređaje 
uključujući ali ne i ograničeno na elektrostimulatore srca i defibrilatore. 
Održavajte sigurnosni razmak između medicinskog uređaja i ovaj proizvod.

Instrucţiuni importante privind siguranţa (Românesc):
1. Nu utilizaţi produsul lângă o sursă de apă. Nu expuneţi produsul la medii în 
care acesta poate fi stropit sau atins de picături de apă și nu puneţi obiecte 
umplute cu lichide, cum sunt vazele, lângă sau pe produsele Control4.
2. Curăţaţi produsul numai cu o cârpă moale și uscată. Soluţiile de curăţare 
casnică sau solvenţii pot deteriora aspectul componentelor Control4.
3. Nu instalaţi lângă surse de căldură ca radiatoare, plite, sobe sau alte aparate 
(inclusiv amplificatoare) producătoare de căldură.
4. Folosiţi exclusiv dispozitivele auxiliare/accesoriile și sursele de alimentare 
specificate de către producător.
5. Nu încercaţi să fixaţi singur produsul. Demontarea produsul poate duce la 
deteriorarea acestuia sau la accidentarea utilizatorului.
6. Produsul conţin componente ce emit câmpuri electromagnetice. Aceste 
câmpuri și magneţii din produsul pot interfera cu anumite dispozitive 
medicale printre care stimulatoarele cardiace și defibrilatoarele. Păstraţi 
distanţa de siguranţă dintre dispozitivul dvs. medical și produsul.

Importantes instruções de segurança (Português):
1. Não use este produto perto de água nem exponha o produto ao 
gotejamento ou aos salpicos de qualquer líquido aquoso e não coloque 
objectos cheios com líquidos, como vasos perto ou em cima dos produtos 
Control4.
2. Limpe apenas com um pano macio e seco. Os produtos de limpeza ou os 
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solventes domésticos podem danificar o acabamento nos seus componentes 
Control4.
3. Não instale perto de quaisquer fontes de calor tais como radiadores, bocas 
de ar quente, fogões de aquecimento ou outros aparelhos (incluindo amplifi-
cadores) que produzam calor.
4. Utilize apenas peças de fixação / acessórios e fontes de alimentação especi-
ficadas pelo fabricante. 
5. Não tente consertar o produto, você mesmo. A desmontagem do este 
produto pode causar danos ao produto ou ferimentos no utilizador.
6. Este produto contêm componentes que emitem campos electromag-
néticos. Estes campos e os ímãs no este produto podem interferir com certos 
dispositivos médicos, incluindo, entre outros, estimulado

Vigtige sikkerheds instruktioner (Dansk):
1. Produktet må ikke anvendes tæt ved vand, og det må ikke udsættes for 
dryp eller sprøjt fra nogen form for vandagtige væsker, endvidere må der 
ikke placeres objekter der er fyldt med vand, såsom vaser, i nærheden eller på 
nogen Control4 produkter.
2. Anvend kun en tør, blød klud til rengøring. Rengøringsmidler eller 
opløsningsmidler kan beskadige overfladen på dine Control4 komponenter.
3. Installer ikke produkterne i nærheden af varmekilder, såsom radiatorer, 
varmeudtag, brændeovne eller andre apparater (inklusiv forstærkere) som 
producerer varme.
4. Anvend kun vedhæftninger/tilbehør og strømforsyninger som er specif-
iceret af producenten.
5. Prøv ikke selv på at ordne produktet. En demontering af produktet kan 
beskadige produktet eller skade brugeren.
6. Produktet indeholder begge komponenter der udsender elektromag-
netiske felter. Disse felter samt magneterne i produktet kan forstyrre vise 
medicinske enheder, inklusiv, men ikke begrænset til, pacemakere og 
defibrillatorer. Hold venligst en sikker afstand mellem din medicinske enhed 
og produktet.

Viktige sikkerhets instruksjoner (Norsk):
1. Ikke bruk dette produktet i nærheten av vann eller utsett produktet for 
drypp eller sprut fra noen typer væske. Ikke plasser gjenstander som er fylt 
med væske, for eksempel vaser i nærheten av eller på Control4-produktene.
2. Rengjør bare med en tørr, myk klut. Husholdningsrengjøringsmidler eller 
løsemidler kan skade overflaten på Control4- komponentene dine.
3. Må ikke installeres i nærheten av varmekilder som radiatorer, varmeap-
parater, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som produserer 
varme.
4. Bruk bare tilkoblinger/tilbehør og strømforsyning spesifisert av 
produsenten.
5. Ikke prøv å reparere produktet selv. Demontering av dette produktet kan 
skade produktet eller skade brukeren.
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6. Dette produktet inneholder begge komponenter som avgir elektromag-
netiske felt. Disse feltene og magnetene i dette produktet kan forstyrre 
visse medisinske apparater, inkludert, men ikke begrenset til, pacemakere 
og defibrillatorer. Vennligst oppretthold en sikkerhetsavstand mellom ditt 
medisinske apparat og dette produktet.

Viktiga säkerhets instruktioner (Svenska):
1. Denna produkt bör ej användas i närheten av vatten eller utsättas för dropp 
eller stänk från vattenbaserade vätskor, och placera inte vätskefyllda föremål, 
såsom vaser, i närheten av eller ovanpå Control4-produkterna.
2. Rengör endast med en torr, mjuk trasa. Hushållsrengöringsmedel eller 
lösningsmedel kan skada ytan på dina Control4- komponenter.
3. Bör ej installeras i närheten av värmekällor som element, värmespjäll, spisar 
eller andra apparater (inklusive förstärkare) som producerar värme.
4. Använd endast tillbehör/tillsatser och strömtillförsel som anges av 
tillverkaren.
d5. Försök inte reparera produkten själv. Demontering av Control4-pro-
dukterna kan orsaka skada på produkten eller skada användaren.
6. Control4-produkterna innehåller komponenter som avger elektromag-
netiska fält. Dessa fält och magneterna i Control4- produkterna kan störa 
vissa medicinska anordningar inklusive, men inte begränsat till, pacemaker 
och defibrillatorer. Vänligen håll ett säkerhetsavstånd mellan din medicinska 
enhet och Control4-produkterna.

Regulatory information

Europe

 

English:
Control4 declares that this product herewith complies with the requirements 
of the RED Directive 2014/53/EU, RoHS Directive 2011/65/EU & amending 
Annex II 2015/863 when installed and used in accordance with the manufac-
turer‘s instructions. A copy of the full Declaration of Conformance may be 
obtained at www.control4.com/legal.

The radio equipment operates in different frequency bands with the following 
maximum output power:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)
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Deutsch:
Control4 erklärt hiermit, dass dieses Produkt den Anforderungen der RED 
Richtlinie 2014/53 / EU, der RoHS Richtlinie 2011/65 / EU und zur Änderung 
von Anhang II 2015/863 entspricht, wenn es gemäß den Anweisungen 
des Herstellers installiert und verwendet wird. Sie können eine Kopie der 
vollständigen Konformitätserklärung erhalten über www.control4.com/legal.

Das Funkgerät arbeitet in verschiedenen Frequenzbändern mit der folgenden 
maximalen Ausgangsleistung:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Français:
Control4 déclare que le présent produit est conforme aux consignes énoncées 
dans la Directive relative aux équipements radioélectriques 2014/53/UE et 
modifiant l’annexe II 2015/863, la Directive relative à la limitation de l’utilisation 
de certaines substances dangereuses 2011/65/EU lorsqu’il est installé et utilisé 
conformément à la notice du fabricant. Un exemplaire de la Déclaration de 
Conformité intégrale peut être obtenu sur www.control4.com/legal.

Les équipements de radio fonctionnent dans différentes bandes de 
fréquences à la puissance de sortie maximale
suivante:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Italiano:
Control4 dichiara che il presente prodotto è conforme ai requisiti della 
Direttiva RED 2014/53/EU e modifica dell’allegato II 2015/863, della Direttiva 
RoHS 2011/65/EU quando installato e usato secondo le istruzioni del 
fabbricante. Una copia della Dichiarazione di Conformità completa può essere 
ottenuta presso www.control4.com/legal.

L’apparecchiatura radio opera in diverse bande di frequenza con la seguente 
potenza massima di uscita: WLAN:
2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Español:
Control4 declara que este producto cumple los requisitos de la Directiva sobre 
Equipos Radioeléctricos (RED) 2014/53/UE y la Directiva sobre Restricción de 
Sustancias Peligrosas (RoHS) 2011/65/UE y por la que se modifica el Anexo II 
2015/863 si se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante. 
En la página www.control4.com/legal puede obtenerse una copia de la 
Declaración de Conformidad completa.
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El equipo de radio funciona en diferentes bandas de frecuencia con la 
siguiente potencia de salida máxima:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Nederlands:
Control4 verklaart dat dit product hierbij voldoet aan de eisen van de Richtlijn 
inzake radioapparatuur 2014/53/EU & tot wijziging van bijlage II 2015/863 en 
de RoHS Richtlijn inzake gevaarlijke stoffen in elektrische apparatuur 2011/65/
EU bij plaatsing en gebruik in overeenstemming met de instructies van de 
fabrikant. Een kopie van de volledige Conformiteitsverklaring vindt u terug op 
www.control4.com/legal.

De radioafstandsbediening werkt op verschillende frequentiebanden met het 
volgende maximale uitgangsvermogen:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Português:
A Control4 declara que este produto cumpre os requisitos da Directiva RED 
2014/53/EU, Directiva RoHS 2011/65/UE e que altera o anexo II 2015/863 quando 
instalado e utilizado de acordo com as instruções do fabricante. Uma cópia 
da Declaração de Conformidade completa pode ser obtida em www.control4.
com/legal.
O equipamento de rádio opera em diferentes bandas de frequência com a 
seguinte potência máxima de saída:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Hrvatski:
Control4 izjavljuje da ovaj proizvod udovoljava zahtjevima Direktive  br. 
2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktive br. 2011/65/EU i izmjena Priloga 
II. 2015/863 o ograničenju uporabe određenih opasnih tvari u električnoj i 
elektroničkoj opremi (RoHS)  kada se postavlja i koristi u skladu s uputama 
proizvođača. Primjerak cijele Izjave o svojstvima može se dobiti na www.
control4.com/legal.

Radijska oprema radi na različitim frekvencijskim pojasevima sa sljedećom 
maksimalnom izlaznom snagom:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)
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Românesc:
Control4 declară că acest produs respectă cerinţele Directivei RED 2014/53/EU, 
ale Directivei RoHS 2011/65/UE și de modificare a Anexei II 2015/863 în condiţiile 
în care este instalat și utilizat conform instrucţiunilor producătorului. O copie 
a Declaraţiei de Conformitate în forma integrală poate fi obţinută la www.
control4.com/legal.  

Echipamentul radio operează pe diferite benzi de frecvenţă, având 
următoarele valori maxime ale puterii de ieșire:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Polski:
Control4 oświadcza niniejszym, iż niżej wskazany produkt, przy montażu 
i użytkowaniu zgodnym z instrukcjami producenta, spełnia wymagania 
dyrektywy RED 2014/53/EU i zmieniająca załącznik II 2015/863 oraz dyrektywy 
RoHS 2 2011/65/EU. Kopię pełnej Deklaracji Zgodności można uzyskać na 
stronie www.control4.com/legal.

Urządzenie radiowe pracuje na różnych pasmach częstotliwości, przy 
maksymalnej mocy wyjściowej wynoszącej:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Dansk:
Control4 erklærer hermed, at dette produkt overholder alle krav i RED direktiv 
2014/53/EU, RoHS direktiv 2011/65/EU og ændring af bilag II 2015/863 når det er 
installeret, og anvendes i overensstemmelse med producentens instruktioner. 
En kopi af den fulde overensstemmelseserklæring kan fås ved at gå til: www.
control4.com/legal.

Radioudstyret fungerer på forskellige frekvensbånd, med den følgende 
maksimale udgangsstrøm:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Norsk:
Control4 erklærer at dette produktet overholder kravene i RED-direktiv 
2014/53/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU og endring av vedlegg II 2015/863 når 
det installeres og brukes i henhold til produsentens instruksjoner. En kopi av 
den fullstendige samsvarserklæringen kan fås på www.control4.com/legal.

Radioutstyret opererer i forskjellige frekvensbånd med følgende maksimale 
utgangseffekt:
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)
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Svenska:
Control4 uppger härmed att denna produkt uppfyller kraven i RE-direktivet 
2014/53/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU och ändring av bilaga II 2015/863 när 
det installeras och används i enlighet med tillverkarens instruktioner. En kopia 
av den fullständiga överensstämmelseförsäkran kan erhållas på www.control4.
com/legal.  

Radioutrustningen arbetar i olika frekvensband med följande maximala 
utgångseffekt: 
WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)
6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Additional Resources 

Technical support:
For product technical support, please contact your Control4 authorized 
dealer or visit help.control4.com. For other concerns please contact 
Control4 customer advocacy at customers@control4.com or at 
www.control4.com/company/contact-us/support. 
 

Warranty information:
For product warranty information and other important legal documents, visit 
www.control4.com/legal. 

Additional Control4 product information:
For information about other products for your Control4 system, contact your 
Control4 Smart Home Pro or visit www.control4.com.
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